CZ/ SK: POZOR » VYPNETE elektfinu, ne? zaénete! e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikai POKYNY K INSTALACI Krok 1:
Sejméte kryt svitidla. Krok 2: Uvolnéte zakladovou desku odSroubovanim stavécich Sroubt ze stran svitidla pomoci imbusového klice
(soucasti dodavky). Pfipevnéte napdjeci kabel pres zakladovou desku a poté vyvrtejte otvory na zdi pfi pouZiti zakladové desky jako voditka.
Upevnéte zakladni desku ke zdi pomoci hmoZdinek a sroub (soucésti dodavky). Krok 3: Pfipojte napajeci kabel ke svorkovnici. Krok 4:
Namontujte svitidlo na zdkladnou desku pomoci stavécich Sroubl. Ujistéte se, Ze jsou stavéci Srouby Fadné upevnény pomoci imb usovych
kli¢a. Krok 5: Zapnéte napdjeni a otestujte osvétleni

EN: INSTALLATION INSTRUCTION Step 1: Switch off the power before starting the installation. Step 2: Release the base plate by unscrewing
the set screws from the sides of the luminaire by using an allen wrench (included). Fix the power cable through the base plate, then drill
the holes on the wall by using the base plate as a guide. Fix the base plate to the wall using the plugs and screws (included). Step 3: Wire
and connect the power cable to the terminal block. Step 4: Mount the luminaire on the base plate using the set screws. Make sure the set
screws are properly fixed using the allen screws. Step 5: Switch on the power to test the light.

FR: ATTENTION » COUPER I'électricité avant de commencer!  Installation par électricien certifié INSTRUCTION D'INSTALLATION Etape 1:
Retirer le couvercle de I'appareil d’éclairage. Etape 2: Relachez la plaque de base en dévissant les vis de serrage des cotés du luminaire a
I'aide d'une clé hexagonale (incluse). Fixez le cable d'alimentation a travers la plaque de base, ensuite percez les trous dans le mur en
utilisant la plaque de base comme un guide. Fixez la plaque de base au mur a I'aide des chevilles et des vis (inclus). Etape 3: Cablez et
connectez le cable d'alimentation au bloc terminal. Etape 4: Montez le luminaire sur la plaque de base a I'aide des vis de serrage.Assurez-
vous que les vis de serrage sont correctement fixées a |'aide des clés hexagonales. Etape 5: Branchez I'alimentation pour tester la lampe.

DE: ACHTUNG e Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus! e Installation nur von Elektrofachkraften
INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG 1. Entfernen Sie den Deckel der Leuchte. Schritt 2: Lésen Sie die Grundplatte, indem Sie die
Halteschrauben an den Seiten der Leuchte mit einem Sechskant (im Lieferumfang enthalten) abschrauben. Befestigen Sie das Netzkabel an
der Grundplatte und bohren Sie dann Locher in die Wand mithilfe der Grundplatte als Bohrfiihrer. Befestigen Sie die Grundplatte mit den
mitgelieferten Einsdtzen und Schrauben an die Wand. Schritt 3: Verdrahten Sie das Netzkabel und schlieen Sie es an die Klemmenleiste
an. Schritt 4: Befestigen Sie die Leuchte mit den Halteschrauben an der Grundplatte. Stellen Sie sicher, dass die Halteschrauben mit Sechs-
kantschlisseln richtig befestigt sind. Schritt 5: Schalten Sie die Stromversorgung ein, um die Beleuchtung zu testen.

HU: FIGYELEM ¢ KAPCSOLJA Kl a villamos e llatast a kezdet el6tt!  Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel. FELSZ ERELESI UTASITAS 1.
lépés: Tavolitsa el a lampatest fedelét. 2. 1épés: Engedje el az alaplapot Ugy, hogy a [dmpatest oldalan l1évé csavarokat csavarja le az
imbuszkulcs segitségével (mellékelve). Rogzitse a tapkabelt az alaplapon, majd furja ki a falon 1évé furatokat az alaplap vezetéként torténd
felhaszndalasaval. Rogzitse az alaplapot a falhoz a dugok és csavarok (mellékelve) segitségével. 3. [épés: Vezesse be és csatlakoztassa a
tdpkabelt a sorkapocshoz. 4. [épés: Szerelje fel a [dmpatestet az alaplapra a beallité csavarokkal. Az imbuszfejii csavarokkal ellenérizze,
hogy a bedllitott csavarok megfelel6en vannak-e rogzitve. 5. 1épés: Kapcsolja be a késziiléket a fény teszteléséhez.

RO: ATENTIEe DECONECTATI alimentarea cu energie electrica Tnainte sd incepeti instalarea! e Instalarea se va realiza numai de catre un
electrician autorizat. INSTRUCTIUNI DE INSTALARE Pasul 1: Scoateti capacul corpului de iluminat. Pasul 2: Eliberati placa de baza prin
desurubarea suruburilor de fixare de pe laturile corpului de iluminat si folosind un hexagon (inclus). Fixati cablul de alimentare pe placa de
bazad, apoi gauriti peretii folosind placa de bazd ca ghid. Fixati placa de baza pe perete cu ajutorul insertiilor si suruburilor (incluse). Pasul 3:
Cablati si conectati cablul de alimentare la blocul de jonctiune. Pasul 4: Montati corpul de iluminat pe placa de baza cu ajutorul suruburilor
de montare. Asigurati-va ca suruburile de montaj sunt bine fixate folosind chei hexagonale. Pasul 5: Porniti alimentarea pentru a testa
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CZ/ SK: POZOR * VYPNETE elektinu, ne? zacnete! o Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikai POKYNY K INSTALACI Krok 1:
Sejméte kryt svitidla. Krok 2: Uvolnéte zakladovou desku odSroubovanim stavécich Sroubd ze stran svitidla pomoci imbusového klice
(soucasti dodavky). Pfipevnéte napajeci kabel pres zakladovou desku a poté vyvrtejte otvory na zdi pti pouZiti zakladové desky jako voditka.
Upevnéte zakladni desku ke zdi pomoci hmoZdinek a Sroubd (souéasti dodavky). Krok 3: Pfipojte napéjeci kabel ke svorkovnici. Krok 4:
Namontujte svitidlo na zdkladnou desku pomoci stavécich Sroub. Ujistéte se, Ze jsou stavéci Srouby Fadné upevnény pomoci imbusovych
kli¢Q. Krok 5: Zapnéte napdjeni a otestujte osvétleni

EN: INSTALLATION INSTRUCTION Step 1: Switch off the power before starting the installation. Step 2: Release the base plate by unscrewing
the set screws from the sides of the luminaire by using an allen wrench (included). Fix the power cable through the base plate, then drill
the holes on the wall by using the base plate as a guide. Fix the base plate to the wall using the plugs and screws (included). Step 3: Wire
and connect the power cable to the terminal block. Step 4: Mount the luminaire on the base plate using the set screws. Make sure the set
screws are properly fixed using the allen screws. Step 5: Switch on the power to test the light.

FR: ATTENTION * COUPER I'électricité avant de commencer! ¢ Installation par électricien certifié INSTRUCTION D'INSTALLATION Etape 1:
Retirer le couvercle de I'appareil d’éclairage. Etape 2: Relachez la plaque de base en dévissant les vis de serrage des cotés du luminaire a
I'aide d'une clé hexagonale (incluse). Fixez le cable d'alimentation a travers la plaque de base, ensuite percez les trous dans le mur en
utilisant la plaque de base comme un guide. Fixez la plaque de base au mur a l'aide des chevilles et des vis (inclus). Etape 3: Cablez et
connectez le cable d'alimentation au bloc terminal. Etape 4: Montez le luminaire sur la plaque de base a I'aide des vis de serrage.Assurez-
vous que les vis de serrage sont correctement fixées a l'aide des clés hexagonales. Etape 5: Branchez I'alimentation pour tester la lampe.

DE: ACHTUNG e Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus! e Installation nur von Elektrofachkraften
INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG 1. Entfernen Sie den Deckel der Leuchte. Schritt 2: Lésen Sie die Grundplatte, indem Sie die
Halteschrauben an den Seiten der Leuchte mit einem Sechskant (im Lieferumfang enthalten) abschrauben. Befestigen Sie das Netzkabel an
der Grundplatte und bohren Sie dann Lécher in die Wand mithilfe der Grundplatte als Bohrfiihrer. Befestigen Sie die Grundplatte mit den
mitgelieferten Einsdtzen und Schrauben an die Wand. Schritt 3: Verdrahten Sie das Netzkabel und schlieRen Sie es an die Klemmenleiste
an. Schritt 4: Befestigen Sie die Leuchte mit den Halteschrauben an der Grundplatte. Stellen Sie sicher, dass die Halteschrauben mit Sechs-
kantschlisseln richtig befestigt sind. Schritt 5: Schalten Sie die Stromversorgung ein, um die Beleuchtung zu testen.

HU: FIGYELEM ¢ KAPCSOLJA Kl a villamos e llatast a kezdet el6tt!  Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel. FELSZ ERELESI UTASITAS 1.
lépés: Tavolitsa el a lampatest fedelét. 2. 1épés: Engedje el az alaplapot Ugy, hogy a [dmpatest oldalan l1évé csavarokat csavarja le az
imbuszkulcs segitségével (mellékelve). Rogzitse a tapkabelt az alaplapon, majd furja ki a falon 1évé furatokat az alaplap vez etéként torténd
felhaszndalasaval. Rogzitse az alaplapot a falhoz a dugok és csavarok (mellékelve) segitségével. 3. |épés: Vezesse be és csatlakoztassa a
tdpkabelt a sorkapocshoz. 4. [épés: Szerelje fel a [dmpatestet az alaplapra a beallité csavarokkal. Az imbuszfeji csavarokkal ellendrizze,
hogy a bedllitott csavarok megfelel6en vannak-e rogzitve. 5. 1épés: Kapcsolja be a késziléket a fény teszteléséhez.

RO: ATENTIEe DECONECTATI alimentarea cu energie electrica Tnainte sd incepeti instalarea! e Instalarea se va realiza numai de catre un
electrician autorizat. INSTRUCTIUNI DE INSTALARE Pasul 1: Scoateti capacul corpului de iluminat. Pasul 2: Eliberati placa de baza prin
desurubarea suruburilor de fixare de pe laturile corpului de iluminat si folosind un hexagon (inclus). Fixati cablul de alimentare pe placa de
bazad, apoi gauriti peretii folosind placa de bazd ca ghid. Fixati placa de baza pe perete cu ajutorul insertiilor si suruburilor (incluse). Pasul 3:
Cablati si conectati cablul de alimentare la blocul de jonctiune. Pasul 4: Montati corpul de iluminat pe placa de baza cu ajutorul suruburilor
de montare. Asigurati-va ca suruburile de montaj sunt bine fixate folosind chei hexagonale. Pasul 5: Porniti alimentarea pentru a testa
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CZ/ SK: POZOR » VYPNETE elektfinu, ne? zaénete! e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikai POKYNY K INSTALACI Krok 1:
Sejméte kryt svitidla. Krok 2: Uvolnéte zakladovou desku odSroubovanim stavécich Sroubd ze stran svitidla pomoci imbusového klice
(soucasti dodavky). Pfipevnéte napdjeci kabel pres zakladovou desku a poté vyvrtejte otvory na zdi pfi pouZiti zakladové desky jako voditka.
Upevnéte zakladni desku ke zdi pomoci hmoZdinek a Sroubd (souéasti dodavky). Krok 3: Pfipojte napéjeci kabel ke svorkovnici. Krok 4:
Namontujte svitidlo na zdkladnou desku pomoci stavécich Sroub. Ujistéte se, Ze jsou stavéci Srouby Fadné upevnény pomoci imbusovych
kli¢Q. Krok 5: Zapnéte napdjeni a otestujte osvétleni

EN: INSTALLATION INSTRUCTION Step 1: Switch off the power before starting the installation. Step 2: Release the base plate by unscrewing
the set screws from the sides of the luminaire by using an allen wrench (included). Fix the power cable through the base plate, then drill
the holes on the wall by using the base plate as a guide. Fix the base plate to the wall using the plugs and screws (included). Step 3: Wire
and connect the power cable to the terminal block. Step 4: Mount the luminaire on the base plate using the set screws. Make sure the set
screws are properly fixed using the allen screws. Step 5: Switch on the power to test the light.

FR: ATTENTION * COUPER I'électricité avant de commencer! e Installation par électricien certifié INSTRUCTION D'INSTALLATION Etape 1:
Retirer le couvercle de I'appareil d’éclairage. Etape 2: Relachez la plaque de base en dévissant les vis de serrage des cotés du luminaire a
I'aide d'une clé hexagonale (incluse). Fixez le cable d'alimentation a travers la plaque de base, ensuite percez les trous dans le mur en
utilisant la plaque de base comme un guide. Fixez la plaque de base au mur a I'aide des chevilles et des vis (inclus). Etape 3: Cablez et
connectez le cable d'alimentation au bloc terminal. Etape 4: Montez le luminaire sur la plaque de base a I'aide des vis de serrage.Assurez-
vous que les vis de serrage sont correctement fixées a |'aide des clés hexagonales. Etape 5: Branchez I'alimentation pour tester la lampe.

DE: ACHTUNG e Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus! e Installation nur von Elektrofachkraften
INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG 1. Entfernen Sie den Deckel der Leuchte. Schritt 2: Lésen Sie die Grundplatte, indem Sie die
Halteschrauben an den Seiten der Leuchte mit einem Sechskant (im Lieferumfang enthalten) abschrauben. Befestigen Sie das Netzkabel an
der Grundplatte und bohren Sie dann Locher in die Wand mithilfe der Grundplatte als Bohrfiihrer. Befestigen Sie die Grundplatte mit den
mitgelieferten Einsdtzen und Schrauben an die Wand. Schritt 3: Verdrahten Sie das Netzkabel und schlieRen Sie es an die Klemmenleiste
an. Schritt 4: Befestigen Sie die Leuchte mit den Halteschrauben an der Grundplatte. Stellen Sie sicher, dass die Halteschrauben mit Sechs-
kantschlisseln richtig befestigt sind. Schritt 5: Schalten Sie die Stromversorgung ein, um die Beleuchtung zu testen.

HU: FIGYELEM ¢ KAPCSOLJA Kl a villamos e llatast a kezdet el6tt!  Csak szakképzett villanyszereld szerelheti fel. FELSZ ERELESI UTASITAS 1.
lépés: Tavolitsa el a lampatest fedelét. 2. 1épés: Engedje el az alaplapot Ugy, hogy a [dmpatest oldalan l1évé csavarokat csavarja le az
imbuszkulcs segitségével (mellékelve). Rogzitse a tapkabelt az alaplapon, majd furja ki a falon |évé furatokat az alaplap vezet6ként torténé
felhaszndalasaval. Rogzitse az alaplapot a falhoz a dugok és csavarok (mellékelve) segitségével. 3. [épés: Vezesse be és csatlakoztassa a
tdpkabelt a sorkapocshoz. 4. [épés: Szerelje fel a [dmpatestet az alaplapra a bedllitd csavarokkal. Az imbuszfejl csavarokkal ellenérizze,
hogy a bedllitott csavarok megfelel6en vannak-e rogzitve. 5. 1épés: Kapcsolja be a késziiléket a fény teszteléséhez.

RO: ATENTIEe DECONECTATI alimentarea cu energie electricd Tnainte sa incepeti instalarea! ¢ Instalarea se va realiza numai de catre un
electrician autorizat. INSTRUCTIUNI DE INSTALARE Pasul 1: Scoateti capacul corpului de iluminat. Pasul 2: Eliberati placa de baza prin
desurubarea suruburilor de fixare de pe laturile corpului de iluminat si folosind un hexagon (inclus). Fixati cablul de alimentare pe placa de
bazad, apoi gauriti peretii folosind placa de bazd ca ghid. Fixati placa de baza pe perete cu ajutorul insertiilor si suruburilor (incluse). Pasul 3:
Cablati si conectati cablul de alimentare la blocul de jonctiune. Pasul 4: Montati corpul de iluminat pe placa de baza cu ajutorul suruburilor
de montare. Asigurati-va ca suruburile de montaj sunt bine fixate folosind chei hexagonale. Pasul 5: Porniti alimentarea pentru a testa
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CZ/ SK: POZOR » VYPNETE elektfinu, ne? zaénete! e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikai POKYNY K INSTALACI Krok 1:
Sejméte kryt svitidla. Krok 2: Uvolnéte zakladovou desku odsroubovénim stavécich Sroub( ze stran svitidla pomoci imbusového klice
(soucasti dodavky). Pfipevnéte napdjeci kabel pres zakladovou desku a poté vyvrtejte otvory na zdi pfi pouZiti zakladové desky jako voditka.
Upevnéte zakladni desku ke zdi pomoci hmoZdinek a Sroubd (souéasti dodavky). Krok 3: Pfipojte napajeci kabel ke svorkovnici. Krok 4:
Namontujte svitidlo na zdkladnou desku pomoci stavécich Sroubl. Ujistéte se, Ze jsou stavéci Srouby Fadné upevnény pomoci imb usovych
kli¢Q. Krok 5: Zapnéte napdjeni a otestujte osvétleni

EN: INSTALLATION INSTRUCTION Step 1: Switch off the power before starting the installation. Step 2: Release the base plate by unscrewing
the set screws from the sides of the luminaire by using an allen wrench (included). Fix the power cable through the base plate, then drill
the holes on the wall by using the base plate as a guide. Fix the base plate to the wall using the plugs and screws (included). Step 3: Wire
and connect the power cable to the terminal block. Step 4: Mount the luminaire on the base plate using the set screws. Make sure the set
screws are properly fixed using the allen screws. Step 5: Switch on the power to test the light.

FR: ATTENTION * COUPER I'électricité avant de commencer! ¢ Installation par électricien certifié INSTRUCTION D'INSTALLATION Etape 1:
Retirer le couvercle de I'appareil d’éclairage. Etape 2: Relachez la plaque de base en dévissant les vis de serrage des cotés du luminaire a
I'aide d'une clé hexagonale (incluse). Fixez le cable d'alimentation a travers la plaque de base, ensuite percez les trous dans le mur en
utilisant la plaque de base comme un guide. Fixez la plaque de base au mur a I'aide des chevilles et des vis (inclus). Etape 3: Cablez et
connectez le cable d'alimentation au bloc terminal. Etape 4: Montez le luminaire sur la plague de base a I'aide des vis de serrage.Assurez-
vous que les vis de serrage sont correctement fixées a |'aide des clés hexagonales. Etape 5: Branchez I'alimentation pour tester la lampe.

DE: ACHTUNG e Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus! e Installation nur von Elektrofachkraften
INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG 1. Entfernen Sie den Deckel der Leuchte. Schritt 2: Lésen Sie die Grundplatte, indem Sie die
Halteschrauben an den Seiten der Leuchte mit einem Sechskant (im Lieferumfang enthalten) abschrauben. Befestigen Sie das Netzkabel an
der Grundplatte und bohren Sie dann Locher in die Wand mithilfe der Grundplatte als Bohrfiihrer. Befestigen Sie die Grundplatte mit den
mitgelieferten Einsdtzen und Schrauben an die Wand. Schritt 3: Verdrahten Sie das Netzkabel und schlieBen Sie es an die Klemmenleiste
an. Schritt 4: Befestigen Sie die Leuchte mit den Halteschrauben an der Grundplatte. Stellen Sie sicher, dass die Halteschrauben mit Sechs-
kantschlusseln richtig befestigt sind. Schritt 5: Schalten Sie die Stromversorgung ein, um die Beleuchtung zu testen.

HU: FIGYELEM ¢ KAPCSOLJA Kl a villamos e llatast a kezdet el6tt!  Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel. FELSZ ERELESI UTASITAS 1.
lépés: Tavolitsa el a lampatest fedelét. 2. 1épés: Engedje el az alaplapot gy, hogy a lampatest oldalan Iévé csavarokat csavarja le az
imbuszkulcs segitségével (mellékelve). Rogzitse a tapkabelt az alaplapon, majd furja ki a falon 1évé furatokat az alaplap vez etéként torténd
felhaszndlasaval. Rogzitse az alaplapot a falhoz a dugdk és csavarok (mellékelve) segitségével. 3. 1épés: Vezesse be és csatlakoztassa a
tdpkabelt a sorkapocshoz. 4. [épés: Szerelje fel a [dmpatestet az alaplapra a beallité csavarokkal. Az imbuszfeji csavarokkal ellendrizze,
hogy a bedllitott csavarok megfelel§en vannak-e rogzitve. 5. 1épés: Kapcsolja be a késziiléket a fény teszteléséhez.

RO: ATENTIEe DECONECTATI alimentarea cu energie electrica Tnainte sd incepeti instalarea! e Instalarea se va realiza numai de catre un
electrician autorizat. INSTRUCTIUNI DE INSTALARE Pasul 1: Scoateti capacul corpului de iluminat. Pasul 2: Eliberati placa de baza prin
desurubarea suruburilor de fixare de pe laturile corpului de iluminat si folosind un hexagon (inclus). Fixati cablul de alimentare pe placa de
bazad, apoi gauriti peretii folosind placa de bazd ca ghid. Fixati placa de baza pe perete cu ajutorul insertiilor si suruburilor (incluse). Pasul 3:
Cablati si conectati cablul de alimentare la blocul de jonctiune. Pasul 4: Montati corpul de iluminat pe placa de baza cu ajutorul suruburilor
de montare. Asigurati-va ca suruburile de montaj sunt bine fixate folosind chei hexagonale. Pasul 5: Porniti alimentarea pentru a testa
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